5.2 Die Saverstoff-Handumfillpumpe SUH 511

{Unter Verwendung der Bed:enungscnleﬁung des VEB Medtzm?echmk :

Leipzig)

Dig Sauers’roff»Handumfﬂﬂpumpe SUH S‘H dient zum Umfillen von ver-
dichtetem Souerstoff aus Vorratsflaschen von 30 bis 50 | Inholt in
Gerateflaschen von kleinerem Volumen auf einen Druck von 150 ati. Mit
dieser Pumpe Kdnnen Geré&teflaschen mit einem Druck bis zu 200 oty ge-
fullt werden. Bei diesem Druck fassen sich die Kolber schwer bewegen, und
die Kolbenmanschetten schlieflen nicht mehr voll s?cndrg‘. wodurch die Ler-
stung der Pumpe vermindert wird.

Nach ihrer Bauart handelt es sich um eine einstufige, doppelt wurkende
Kelbanpumpe mit Anschlissen fir drei Vorratsflaschen und eine Geréte-
flasche {die zu fullende Flasche), Die Anschlufistutzen und Verbindungs-
rohre haben das fir Scuerstoff genormte Anschlufigewinde; dadurch ist
das Anschliefien falscher Flaschen ausgeschlossen. ,

Mt der Sauverstoff-Handumfilipumpe SUH 511 ist optimal ein Druckunter-
schied von 50 ot zwischen Yorrotsflasche und Geréteflosche erreichbar.
Um die Vorratsflaschien méglichst welf ausnutzen zu kdnnen, wird in drei
Druckstufen gedrbeitet. Yorratsflaschen mit einer Druckdifferenz von ca.
50 otii sind fir den Umfull vorgang besonders geeignet. An den Anschlissen
fiir die Vorratsflaschen ist je sin Druckmesser. angebracht; der den Druck
in der ge&ffneten Vorratsflasche wnzeigt.

Wenn die Vorratsflaschen z.B. 20, 60 und 110 ati enthalten, so wird zu-
néchst die Flasche mit 20 ot .gedffnet. Zeigt das Druckmanometer an der
Geréateflasche ebenfalls 20 atl an, so wird mit dem Pumpen begonnen.
Sind 60 ot erreichl, so wird Flasche 1.geschlossen und die Flosche rmit
60 atli gedtfnet. Aus dieser Flasche wird der Druck in der Gerateflasche
auf 110 atly gepumpt. Sind: 110 ot ‘erreicht, wird Flasche 2 geschlossen und
die Vorrotsflasche mit 110 ot gedffnet. Aus dieser Vorrotsflasche wird die
Gerdateflasche auf 160 ot gedriickt, womil der Umfiillvorgang beendet
ist. Die Vorrats- und Gerdteflasche wird von der Umfillpumpe nach Losen
der AnschluBschraube entfernt. Ein Druckmesser am Gerufeﬂcschen-
anschluB dient zur Kontrolle des Filldruckes.

Die beiden Hochdruckréume (zwei Kolben) werden durch je eine Leder-
tanscheite, die ‘auf dem hariverchromten Kolben sitzt, abgedichtet. Die
Ledermanschette wird mit einer Uberwurfmutter Uber einer Druckbichse im
Zylinder festgehalten.”

Das Schmieren der Kolbenlogerung erfolgh durch eine mit dem Hendhebel
gekuppelte Schmierpumpe. Die Schmaerﬂusssgket% ein Wasser-Glyzerin=
gemisch, wird im Kreislauf bewegt. Es ist vor jeder Inbefriebnahme dcrauf
2u-achter, dafl geniigend Schmierflissigkeit vorhanden ist.

Schmierung und Wcrfung

. Alle Telle der Umfillpumpe sind wegen der Expiosuonsgefahr 8l und fett-

frei .zu holten. Als einziges Schmiermitte! ist ein Gemisch aus
4 Teilen destiliertern Wasser und 1 Teil reinem, schwefelfreiem Glyzerin 20
verwenden.

Der Vorratsbehdlter im Pumpengehduse ist mit etwa 1,1 1 der Schmier-
flussigkeit zu fullen und mit dem Siebfilter zu verschlieBen. Alle nicht
2wongsldutig geschmisrten Lagerstellen sind nach Bedarf mit dem Wasser-
Glyzeringemisch 20 schmieren. Zur &uBeren Pflege durfen nur saubere,
nichi sthallige Pulzlappen verwendet werden. .
Es ist darauf zu achten, dofd die Ledermonschetten stels ekzshsch und
feucht sind. ,

Zum Auswechseln der Ledermanscheften (1) werden die Ver-
bindungsstifte {2) zwischen Kolben (3} und Troverse (4) entfernt. Dozu wer-
deri die unter der Traverse befindlichen Muttern abgeschraubt und die
oberen leicht angezogen. Dann kdnnen die Stifte herausgenommen war-
den. Nach Entfernen der Verschlufischrauben (5) wird der Kolben mit dem
Kolbenzieher (6) herausgezogen. Hieraut werden die Uberwurfmuttern 7).
entfernt und Druckbiichse (8 und Druckstick (9) mit Ledermanscheﬂe
(1} herausgezogen:.

Neuve Ledermanschetten werden vor ihrem Einbau zur Durchfeuch’rung in
die Schmierflissigkeit gelegt. Wenn sie elastisch Smd kénnen sie einge:
baut werden.

Beim Einbou des Kolbens ist dieser mit der Einfihrungsschraube (15) zu ver:
sehien, die nach dem Einfhren wieder entfernt wird. Auf richtigen Einbou
achten! Die Markierunigen an Traverse und Kolben missen auf gleicher
Seite ssin.

Das Auswechseln der Kuge!venhle {10} erfolgt nach Abschrauben,
bzw. Abbiegen der Saugleitung {11) und Druckleitung (12}, wobei die Rohir-
anschluBkopfe {13) beim Abschrauben mit einem MutterschiUssel zu halten
sind: Noch anschlieBendem Herausschrauben der Schraubsiutzen {14) kann
das Kugelventil (10) aus diesem gezogen werden. Zur Reinigung der Yen-
tilteile ist wormes Waosser zu benutzen. Erst nach volligem Trocknen wird
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dqs Ventil wieder mantiert und so eingebaut, daB die Kugel auf der Saug-
seife _auﬁ;n upd auf der Druckseite innen lisat, Vor und hinter dem Ventil
mufl je eine Fiberscheibe (20) zentrisch zur Bohrung sitzen. Die Saugventile

gehéren auf die VorratsflaschenanschiuBseite [mif 8 gekennzeichnet) und

di¢ Druckveh‘ﬁie avf  die Acbeif;ﬂqschencnschluﬁseifa [mit D gt;:kenn-

zeichnet),
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Bild 77, Schrift  durch eine Handumfollpumps

1 Ledermanschetie
2 Verbindungsstife
3 Kolben

4 Troverse

5 VerschloBsehraube
6 Kelbenzieher

7 Uberwurfmytter
8 Druckbuchse

¥ Druckstick
10 Kugelventil
11 Seugleitung

12 Druckleitung

13 RohranschluBknrapt

14 Schravbstutzen

15 Einfuhrungssehravbe

14 Schmisrpumpe

17 Gehduse

18 Hardhabel

19 Druckzylinder

20 Fiberscheibe

21 Absperrventil fir Vorratsflasche
22 Absperrveniil fir Gerdtefiaschen

Der Umfillvorgang geht folgendermafien vor sich:
1. Schmiermittelvorrat prifen, evil, ergéinzen, ¢
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. Funktion der Schmieranloge durch Pumpen ohne Druck prifen; bis ‘dcs/

Schmiermittel unterhalb der Zylinderlager austritt. £

. Nach langerem Stillstand Handhebel etwa 10 Minuten bei voltern Hub

betatigen, damit die Ledermanschetten Feuchfigkeit aufnehmen.
Gegebenenfalls sind die Nutmuttern etwas zu lockern, damit die Man- .
schetten leichter Flussigkeit aufnehmen Kénnen. Bevor die 'Zylinder
unter Druck gesetzt werden, sind die Nutmuttern \wieder anzuziehen.

. Alle Abspercventile der Pumpe schliefen. B
. Yorratsflaschen onschlieBen und Ventile &ffnen. g
. Absperrventil eirier Yorratsflasche an der Pumpe &ffnen. Absperrventil

fur die Gertiteflasche kurzzeitig 68fnen, damit die Pumpe vom Sauers
stoff durchstrémt wird, der innerhalb der Pumpe vorhandene Feuchfigs,
kait mitreifit, Mit dem Hondrilcken priffen, .ob der Souerstoff trocken
ist. Beide Absperrventile an der Pumpe sind zu schliefien.

. Geréteflasche anschlieBen und Ventil éffnen.
. Absperrventi] der Vorrdtsflasche mit dem geringsten Druck &ffnen. .

Absperrventil fir die Ger&teflasche langsam 8ffnen. Sauverstoff strémt
von Yorratsflosche in Gertiteflasche Uber, so dofi die Manometer von
Vorratstlasche und Gerdteflosche gleichen Druck anzeigen.

Handhebel jeweils bis zum Anschlgg betétigen und Druck in der Ge-

_réteflasche bis auf eine Druckdifferenz von ca. 50 aii zur Vorrats-
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flasche steigern.

. Absperrventil der ersten Vorratsflasche schiieBen.

Absperrventil der 2. Vorratsflasche langsam 8ffnen. Falls Druck héher
als in der Gerditefiasche, Uberstrdmen lassen und anschlieBend weiter-
pumpen; bis wiederum ca. 50 atl Druckdiffereriz erreicht sind.
Absperrventil der 2. Yorratsflasche schlieflen. . ~
Absperrventil der 3. Vorratsfiasche longsom &ffnen, Falls Druck hoher
als in Geréteflasche, Uberstrémen lussen und anschlieBend weiterpum-
pen, bis Manometer der Gertiteflasche den zuléssigen Flaschen-

¢ fUlldruck - 15 ati anzeigt (10 bis 15 ati Uberschuf gleichen den Druck-
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abfall durch Wiederabkihlung des Sauerstoffes aus).
Ventil der Gerdteflasche schlieBen.

. Absperrventil fir die Geréteflasche schiiefien. v

Absperrventil fir die Vorratsflasche schlieBen.

Gerateflasche abschrauben.

Falls weitere Gerateflaschen gefillt werden sollen, mit Punkt 7 der Be-

schreibung von nevem beginnen. : ‘

Nach dem Umfilien olle Ventile der Vorratsflaschen schlieflen. Samt-

liche Ventile on der Pumpe 6ffnen, so daB der Druck in den Zuleitun-

gen von den Vorratsflaschen und innerhalb der Pumpe Uber das Ab-
sperrventil fir die Gerdtetlaschen abblaseh kann,



Werkzeug und beigefigte Ersatzteile

1 Kolbenzieher ] 511610 UT

1 Eintihrungsschraube 511 10 -1

2 Ledermanschetten - 511 G2 -3
¢ 1 Sotz Dichischeiben 511

1 Einfach-Schraubenschlissel ~ SW 32 DIN 894
2 Einfach-Schravbenschliissel SW 22 DIN 894
1 Einfach-Schraubenschiissel SW 17 DIN 894
1 Einfach-Schraubenschlissel = SW 14 :DIN 894
1 Hakenschlissel ' 52/55 DIN 1810

Die vorgenannten Angaben sind hauptsdchlich der Bedienungsanleitung fir
diese Umfillpumpe des VEB Medizintechnik Leipzig entnommen.

Dos Aufstellen der Pumpe wird selten stationéir erfolgen, da die’

Komeraden sie bei ihrenv Tauchexkursionen mitfihren werden. Es emp-

-fiehlt sich daher, die Pumpe auf eine Bohle zuschrauben; mit der sie jeder-
zeit transportabel ist, y

Die Vorratsfiaschen sind fir den Umfillvorgang méglichst aufrecht zu stel-
len, damit keiné Kondenswasserriickstéinde in die Gerdteflasche strémen
kénnen. In den meisten Féllen kénnen die Vorratsfiaschen an einem Baum
mit einer Leine gegen Umfallen gesichert werden,

5.3 Die PreBluft-Handumfillpumpe PUH 512

Die Prefluft-Handumfillpumpe. PUH 512 dient zum Umfillen verdichteter
PreBluft und ist noch dem gleichen Prinzip aufgebauf wie die Sauerstoff-
Hendumfiillpumpe SUH 511, Ein:Unterschied besteht lediglich darin, daB die
Gewindeonschlufistotzen fiir die Gerdte- und Vorratsflaschen ein anderes
Gewinde besitzen. Es entspricht dem fur PreBluft vorgeschriebenen, Ein
AnschlieBen von Saverstoff- oder enderen Flaschen ist dadurch ausge-
schlossen.

Es ware unwirtschaftlich; weng bei gleichzeitiger Verwendung von Sauer-
stoff- und PreBluftgerdten beide Umfillpumpen :angeschafft werden
miUBten. Eine der beiden Hondfillpumpen wird desholb soweit er-
ganzt, daBl sie fir dasUmfillen von Saverstoff und Prefflufi
verwendet werden kann:

Folgendes ist hierbei unbedingt zu beachten:

1. Es missen insgesamf 4 Gewindezwischensticke angefertigt werden, die
auf einer Seite: das PreBluft- und .ouf der ‘anderen Seite das Sauerstoff-
gewinde besitzen.

2. In jedem Falle ist genau darauf zu achten, daf} nur ejne Schmierflﬁs§ig-
keit dus 4Tellen destilliertem Wasser und 1Teil Glyzerin verwendetwird.
Jede ©l- und fetthaltige Flissigkeit ist von der Umfillpumpe f_erpzu-
halten. Genau Uberprifen, daff die Preﬁlgﬂ keine Olreste mitfihrt,
sonst Explosionsgefahr. ‘ , o

3 Veor dem Wechseln der GewindeanschluBBstutzen sind sam:rh_che Ab-
sperrventile der Pumpe zu &ffnen und die Pumpe leer zu betétigen, um
noch darin befindliche Gasreste vollig zu entfernen.



